
 

   Zmluva o dielo a licenčná zmluva č. 185/2015/5.4 
uzavretá podľa ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 618/2003 Z.z. o 

autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „autorský zákon“) 

č.: 185/2015/5.4  

 

 

Zmluvné strany 

 

Objednávateľ a nadobúdateľ:  Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky  

Sídlo:     Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava  

Zastúpený:     Ing. Peter Žiga, PhD., minister 

IČO:      42181810  

DIČ:      2023106679  

Bankové spojenie:    Štátna pokladnica  

Číslo účtu:    7000389046/8180 

IBAN:     SK14 8180 0000 0070 0038 9046 

 

(ďalej len „objednávateľ“ alebo aj ako „nadobúdateľ“)  

 

a  

 

Zhotoviteľ a nositeľ práv:   inFormo s.r.o. 

Sídlo:      Drobného 27, 841 01 Bratislava 

Korešpondenčná adresa:  Röntgenova 28, 851 01 Bratislava 

Zastúpený:     Ing. Boris Richter, konateľ 

Zapísaný:  obchodný register Okresného súdu Bratislava I, odd. Sro, 

vl.č.18730/B 

Bankové spojenie:    Tatra Banka, a.s. 

Číslo účtu:     IBAN SK3011000000002626704383   

IČO:      35762756 

DIČ:      2020273761 

IČ DPH:     SK2020273761 

 

(ďalej len „zhotoviteľ“ alebo aj ako „nositeľ práv“)  

(spoločne ďalej len ako „zmluvné strany“)  

 

uzatvárajú nasledovnú zmluvu 

 

 

Čl. I. Úvodné ustanovenia 

 

1.1 Zhotoviteľ je budúcim majiteľom práv k softvérovému riešeniu slúžiacemu na podporu 

procesu hodnotenia žiadostí o NFP predložených v rámci Operačného programu Kvalita 
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Životného prostredia (ďalej ako „dielo“) špecifikovaného v prílohe č. 1 (Špecifikácia 

predmetu zákazky) k tejto zmluve.  

1.2 Dielo podľa bodu 1.1 tohto článku je najmä počítačový program, ktorým je súbor 

príkazov a inštrukcií použitých priamo alebo nepriamo v počítači. Príkazy a inštrukcie 

môžu byť napísané alebo vyjadrené v zdrojovom kóde alebo v strojovom kóde. 

Neoddeliteľnou súčasťou počítačového programu je aj podkladový materiál potrebný na 

jeho prípravu.  

 

 

Čl. II. Predmet zmluvy 

 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je:  

a. záväzok zhotoviteľa vytvoriť a dodať dielo špecifikované v prílohe č. 1 tejto 

zmluvy pre objednávateľa a záväzok objednávateľa prevziať dielo a zaplatiť za jeho 

vytvorenie a dodanie dohodnutú odmenu podľa čl. VI. tejto zmluvy, 

b.  záväzok zhotoviteľa vykonávať údržbu, opravy, úpravy a zmeny diela pre 

objednávateľa (ďalej ako „servis diela“) a záväzok objednávateľa poskytnúť 

zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť. 

2.2 Technickú, užívateľskú a administrátorskú dokumentáciu nevyhnutnú na použitie diela, 

je povinný zhotoviteľ dodať spolu s odovzdaním diela na základe písomného 

akceptačného protokolu.  

2.3 Zhotoviteľ sa v súlade s bodom 2.1 písm. b) tohto článku v rámci servisu diela zaväzuje 

zabezpečovať pre objednávateľa nasledujúce činnosti: 

 

a. preventívne prehliadky diela, 

b. servis diela pri poruchách a neštandardných stavoch, 

c. úpravy a zmeny diela, ak sú potrebné z dôvodu nových právnych predpisov 

alebo interných aktov objednávateľa alebo sú doporučené alebo nariadené 

kontrolnými orgánmi. 

2.4 Preventívne prehliadky diela podľa bodu 2.3 písm. a) tohto článku budú zhotoviteľom 

vykonávané raz ročne so zameraním na údržbu  diela a kontrolu jeho funkčnosti, ak sa 

zmluvné strany nedohodnú inak. Zhotoviteľ nahlási termín vykonania preventívnej 

prehliadky objednávateľovi písomne najmenej sedem (7) pracovných dní vopred. 

2.5 K posúdeniu objednávateľom nahlásenej poruchy diela podľa bodu 2.3 písm. b) tohto 

článku, ktorá bude znamenať obmedzenie prevádzky, pristúpi zhotoviteľ najneskôr do 

48 hodín od nahlásenia poruchy, a to v pracovné dni. Porucha bude odstránená v 

termíne podľa dohody objednávateľa a zhotoviteľa po posúdení rozsahu poruchy.  

2.6 V prípade výskytu takej poruchy, ktorá si vyžaduje okamžitý zásah, aby sa zabránilo 

prípadným škodám, má zhotoviteľ povinnosť bezodkladne ju odstrániť. Posúdenie 

rozsahu poruchy diela sa uskutoční bezodkladne po odstránení alebo počas 

odstraňovania takejto poruchy diela. 

2.7 K odstráneniu nahlásenej poruchy, ktorá nebráni a neobmedzuje prevádzku diela sa 

dostaví pracovník zhotoviteľa v termíne podľa predchádzajúcej dohody objednávateľa 

a zhotoviteľa, najneskôr v lehote troch (3) pracovných dní od nahlásenia poruchy 

objednávateľom, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Odstránenie poruchy bude 

riešené v termíne stanovenom dohodou objednávateľa a zhotoviteľa. 

2.8 Úpravy a zmeny diela podľa bodu 2.3 písm. c) tohto článku je zhotoviteľ povinný 

vykonať v lehote piatich (5) pracovných dní od nahlásenia potreby úpravy alebo zmeny 

diela objednávateľom. 
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2.9 Na účely komunikácie týkajúcej sa plnenia predmetu tejto zmluvy podľa bodov 2.4, 2.5, 

2.6 a 2.7 tohto článku si zmluvné strany oznámia kontaktné údaje, najmä mailovú 

adresu a telefónne čísla kontaktnej osoby/kontaktných osôb. 

2.10 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ zabezpečí pre objednávateľa počas trvania 

tejto zmluvy podľa bodu 7.2 servis diela v maximálnom rozsahu 50 hodín. 

 

Čl. III. Licencia 

 

3.1  Zhotoviteľ v zmysle §40 a nasl. autorského zákona bezodplatne a bezpodmienečne 

udeľuje Objednávateľovi vecne, miestne a časovo neobmedzenú, výhradnú, trvalú a bez 

osobitného súhlasu Zhotoviteľa prevoditeľnú licenciu, obsahom ktorej je nerušené 

a neobmedzené použitie Diela (ďalej len „Spôsob použitia Diela“) v rozsahu, v akom to 

nevylučujú všeobecne-záväzné právne predpisy kogentnej povahy a to výhradne na 

účely v súlade so špecifikáciou uvedenou v prílohe č.1 tejto Zmluvy, zabezpečované 

Objednávateľom (ďalej len „Účel použitia Diela“) (ďalej len Licencia). 

3.2   Zároveň je Objednávateľ na základe licencie, platne a účinne nadobudnutej v zmysle 

predchádzajúceho ods. tohto článku zmluvy, oprávnený bez obmedzenia a bez 

predchádzajúceho, dodatočného alebo osobitného súhlasu Zhotoviteľa uplatňovať 

majetkové práva k Dielu, ako aj iné práva duševného vlastníctva k Dielu, v dôsledku 

čoho je Zhotoviteľ oprávnený všetky práva duševného vlastníctva nerušene 

a neobmedzene aplikovať, užívať, požívať, šíriť, rozmnožovať, prepracovať, spracovať, 

adaptovať, ďalej vyvíjať a chrániť a nakladať s nimi na ľubovoľný účel, prípadne 

v rovnakom rozsahu ich previesť či poskytnúť čiastočne alebo v celosti tretej osobe. 

 

 

 

Čl. IV. Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľovi, že zhotoví dielo a bude vykonávať servis diela 

na svoje nebezpečenstvo, riadne a v dohodnutom čase.  

4.2 Objednávateľ sa zaväzuje zhotoviteľovi zaplatiť dohodnutú odmenu, dielo riadne a včas 

prevziať a poskytovať zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú pre vykonávanie servisu diela.  

4.3 Objednávateľ nie je oprávnený previesť alebo poskytnúť práva k dielu, ktoré získal 

podľa tejto zmluvy, na tretie osoby.  

4.4 Zhotoviteľ má právo na dohodnutú odmenu za zhotovenie a dodanie diela, za 

vykonávanie servisu diela a za poskytnutie práv podľa tejto zmluvy. Objednávateľ je 

povinný riadne a včas uhradiť odmenu zhotoviteľa podľa čl. VI. tejto zmluvy.  

4.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že obsah zmluvy ako aj informácie a všetky ďalšie 

skutočnosti, ktoré im boli odovzdané druhou zmluvnou stranou, nesprístupnia tretím 

osobám bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany, ani tieto informácie nepoužijú 

pre iné účely, ako pre plnenie podmienok tejto zmluvy. Zmluvné strany sa tiež zaväzujú 

neposkytovať ani nezverejňovať tretím osobám informácie, ktoré získali v súvislosti s 

realizáciou tejto zmluvy a ktoré by mohli poškodiť vzájomné vzťahy. Za porušenie 

povinnosti objednávateľa podľa tohto bodu sa nepovažuje prípad, ak je objednávateľ 

povinný informácie poskytnúť na základe povinnosti vymedzenej príslušným všeobecne 

záväzným právnym predpisom alebo právoplatným rozhodnutím súdu alebo iného 

štátneho orgánu alebo prípad, kedy je objednávateľ povinný poskytnúť informácie 

orgánom oprávneným na výkon kontroly činnosti objednávateľa.  

4.6 Informácie z poskytnutých práv k dielu je objednávateľ povinný chrániť pred 

možnosťou ich zneužitia tretími osobami a označiť ich ako „Dôverné“.  
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4.7 Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávateľovi všetky podklady a informácie, ktoré sú 

potrebné na výkon práv a použitie diela podľa tejto zmluvy.  

 

4.8 Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela, ktoré malo dielo v čase jeho odovzdania 

objednávateľovi, bez ohľadu na to, kedy ich objednávateľ zistil, pokiaľ ich 

zhotoviteľovi vytkol najneskôr v dohodnutej záručnej dobe, ako aj za právne vady diela.  

4.9 Zhotoviteľ je povinný počas záručnej doby v trvaní 24 mesiacov v prípade vzniku alebo 

zistenia vád diela alebo vád servisu diela zabezpečiť ich odstránenie v čo najkratšom 

čase, najneskôr však do 48 hodín od ich nahlásenia objednávateľom. Za týmto účelom 

je zhotoviteľ povinný poskytovať službu hotline objednávateľovi počas pracovných dní 

v prac. čase od 8.00 hod. do 17.00 hod. na tel. č.: 0918727057.  

4.10 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré vzniknú neoprávneným zásahom 

objednávateľa alebo tretej osoby do diela, nesprávnym použitím diela a za vady, ktoré 

vzniknú vplyvom iných softwarových alebo hardwarových komponentov na dielo 

použitých a/alebo dodaných objednávateľom.  

 

 

Čl. V. Čas a miesto dodania diela 

 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je povinný zhotoviť dielo a dodať dielo 

objednávateľovi v termíne do 60 kalendárnych dní od účinnosti tejto zmluvy a vykonať 

servis diela v rozsahu podľa bodu 2.10 tejto zmluvy do 31. 12. 2020, resp. do 

vyčerpania finančného limitu zodpovedajúceho päťdesiatim (50) hodinám servisu diela.  

5.2 Dielo je zhotovené dňom jeho odovzdania objednávateľovi alebo sprístupnením diela na 

objednávateľom určenom zariadení. Odovzdanie a funkčnosť diela zmluvné strany 

potvrdia podpísaním akceptačného protokolu.  

5.3 Pred podpisom akceptačného protokolu je zhotoviteľ povinný predviesť dielo 

objednávateľovi. Predvedenie a testovanie funkčnosti diela sa uskutoční v mieste 

určenom zhotoviteľom do 2 pracovných dní od písomného oznámenia miesta a času 

predvedenia diela. Objednávateľ je povinný dostaviť sa na predvedenie a testovanie 

funkčnosti diela.  

5.4 Objednávateľ nie je povinný podpísať Akceptačný protokol a tým prevziať dielo, ak 

dielo nespĺňa parametre uvedené v prílohe č. 1 tejto zmluvy, resp. bolo zhotovené 

a dodané v rozpore s touto zmluvou.  

5.5 O každom servise diela bude vystavený písomný protokol do 3 pracovných dní po 

riadnom vykonaní servisu diela v dvoch (2) vyhotoveniach, jedno vyhotovenie pre 

objednávateľa a jedno pre zhotoviteľa, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Protokol 

musí byť písomne potvrdený povereným zástupcom objednávateľa. 

 

 

Čl. VI. Odmena zhotoviteľa a platobné podmienky 

 

6.1 Objednávateľ a zhotoviteľ sa dohodli, že odmena zhotoviteľa za riadne a včasné 

vyhotovenie a dodanie diela a za riadne a včasné splnenie všetkých povinností podľa 

prílohy č. 1 tejto zmluvy je vo výške 18 750,- Eur bez DPH plus DPH vo výške 3 750,- 

Eur, t.j. odmena zhotoviteľa za vyhotovenie a dodanie diela je vo výške 22 500,- Eur s 

DPH. 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na odmene zhotoviteľa za vykonanie servisu diela 

v maximálnom rozsahu podľa bodu 2.10 tejto zmluvy vo výške 1000,- Eur bez DPH 
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plus DPH vo výške 200,- Eur, t.j. na celkovej odmene za riadne vykonanie servisu diela 

vo výške 1200,- Eur s DPH. 

6.3 Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že hodinová sadza za vykonávanie servisu diela je vo 

výške 20,- Eur bez DPH plus DPH vo výške 4,- Eur, t.j. hodinová sadza za vykonávanie 

servisu diela je vo výške 24,- Eur s DPH. 

6.4 Objednávateľ bude osobitne znášať náklady v prípade zmeny špecifikácie diela podľa 

prílohy č. 1 tejto zmluvy, ak sa na takejto zmene zmluvné strany písomne dohodli vo 

forme dodatku k tejto zmluve.  

6.5 Odmena podľa bodu 6.1. a 6.2 tohto článku zahŕňa všetky náklady zhotoviteľa spojené 

so zhotovením a dodaním diela objednávateľovi a vykonávaním servisu diela pre 

objednávateľa, ako aj licenčnú odmenu za poskytnutie licencie, ako aj všetky ďalšie 

výnosy alebo iné platby vyplývajúce z použitia autorských diel podľa tejto zmluvy.  

6.6 V prípade oneskoreného dodania diela, t.j. podpísania Akceptačného protokolu v 

termíne neskoršom ako bol dohodnutý termín dodania podľa tejto zmluvy, je 

objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

0,05 % z celkovej ceny diela za každý aj začatý deň omeškania.. Vznikom nároku na 

zmluvnú pokutu alebo jej zaplatením nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu 

škody v plnom rozsahu a tiež nie je dotknutá povinnosť zhotoviteľa splniť si svoje 

záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy, ktorých splnenie bolo zabezpečené zmluvnou 

pokutou. 

6.7 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť odmenu za dielo na číslo účtu bankového spojenia 

zhotoviteľa na základe doručenej faktúry zhotoviteľa s lehotou splatnosti 30 dní odo dňa 

doručenia faktúry objednávateľovi. Zhotoviteľ je oprávnený vyhotoviť a doručiť faktúru 

až po riadnom odovzdaní diela objednávateľovi.  

6.8 Objednávateľ sa ďalej zaväzuje uhradiť odmenu za servis diela na číslo účtu bankového 

spojenia zhotoviteľa na základe doručenej faktúry zhotoviteľa s lehotou splatnosti 30 

dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. Zhotoviteľ je oprávnený vyhotoviť a 

doručiť faktúru vždy po vykonaní jednej hodiny servisu diela alebo súhrne za viac 

hodín servisu diela.  

6.9 Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti stanovené v  zákone č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov vrátane označenia čísla zmluvy 

podľa evidencie objednávateľa. V prípade, že faktúra vystavená zhotoviteľom nebude 

spĺňať požiadavky v zmysle tohto bodu, objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru bez 

jej zaplatenia zhotoviteľovi na prepracovanie. Počas doby prepracovávania faktúry 

zhotoviteľom, nie je objednávateľ v omeškaní s úhradou príslušnej faktúry, ktorej lehota 

splatnosti prestáva plynúť. Nová lehota splatnosti začne plynúť až dňom doručenia 

opravenej (novej) faktúry, ktorá spĺňa požiadavky stanovené v tejto zmluve. 

6.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že strpí výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s 

dodávaným tovarom, prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti 

Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku medzi príslušným riadiacim 

orgánom a verejným obstarávateľom/konečným prijímateľom pomoci a oprávneným 

osobám poskytne všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby na výkon 

kontroly/auditu/overovania sú najmä:  

a) poskytovateľ a ním poverené osoby  

b) útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby  

c) najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný 

orgán a nimi poverené osoby  

d) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby  

e) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov  
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f) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a EÚ.  

 

Čl. VII. Ukončenie zmluvy 

 

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení tejto zmluvy ku dňu uvedenému v 

tejto dohode, 

b) uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzatvorená, 

c) písomným odstúpením od tejto zmluvy, 

d) písomnou výpoveďou objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná 

lehota je dva (2) mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená zhotoviteľovi a 

e) zánikom ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez právneho nástupcu. 

7.2 Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade, 

ak druhá zmluvná strana poruší povinnosti vyplývajúce zo zmluvy podstatným 

spôsobom. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek porušenie zmluvných povinností 

zhotoviteľom sa bude považovať za podstatné porušenie jeho zmluvnej povinnosti 

v zmysle ust. § 345 ods. 1 Obchodného zákonníka. Odstúpenie od zmluvy musí byť 

vykonané v písomnej forme s uvedením dôvodu odstúpenia a musí byť doručené druhej 

zmluvnej strane. Odstúpiť od zmluvy môže zhotoviteľ aj v prípade, keď objednávateľ 

neuhradí faktúru ani do 60 dní od preukázateľného doručenia písomnej upomienky 

zhotoviteľa po uplynutí lehoty splatnosti faktúry. Odstúpenie od zmluvy nadobúda 

právne účinky dňom doručenia zmluvnej strane, ktorej je určené. 

7.3 Akékoľvek skončenie a zánik zmluvy sa nedotýka nároku na zaplatenie akýchkoľvek 

sankcií podľa tejto zmluvy, nároku na náhradu vzniknutej škody, nárokov zhotoviteľa 

na zaplatenie ceny za dovtedy vykonané a riadne odovzdané dielo a podmienok podľa 

tejto zmluvy.  

 

Čl. VIII. Doručovanie 

 

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že písomná komunikácia podľa tejto zmluvy alebo v 

súvislosti s touto zmluvou sa bude doručovať doporučene poštou, treťou osobou 

oprávnenou doručovať zásielky alebo osobne na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy 

alebo na inú adresu písomne oznámenú druhej zmluvnej strane počas trvania tejto 

zmluvy, formou e-mailu, pri bežnej komunikácii zaslaním spätného potvrdzujúceho e-

mailu príjemcom, pričom za spätný potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa 

automaticky vygenerovaná systémom alebo faxom. 

8.2 Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát odmietne 

písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia 

písomnosti. V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, 

písomnosť sa považuje za doručenú v lehote 3 dní od jej vrátenia odosielateľovi, a to aj 

vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s 

označením pošty „adresát neznámy“ alebo „adresát sa odsťahoval“ alebo s inou 

poznámkou podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky 

odosielateľovi. 

Čl. IX. Záverečné ustanovenia 
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9.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

Zhotoviteľ týmto prehlasuje, že súhlasí so zverejnením tejto zmluvy v celom rozsahu. 

9.2 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31. 12. 2020, resp. do vyčerpania 

finančného limitu servisu diela, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.  

9.3 Zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomných, očíslovaných, podpísaných a 

datovaných dodatkov na základe súhlasu oboch zmluvných strán.  

9.4 Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy.  

9.5 Právne vzťahy výslovne touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, autorského zákona a všeobecne záväznými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky.  

9.6 V prípade, že v priebehu zmluvného vzťahu sa zmení názov prípadne dôjde k 

rozdeleniu, zlúčeniu alebo zániku ktorejkoľvek zo zmluvných strán, strana, u ktorej 

došlo k tejto zmene, je povinná o tejto zmene okamžite písomne informovať druhú 

stranu s uvedením, ako prechádzajú práva a záväzky.  

9.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, že prípadné spory vzniknuté z tejto zmluvy alebo v 

súvislosti s ňou budú prednostne riešiť vzájomnými rokovaniami zmiernou cestou. 

Pokiaľ nedôjde k dohode, uplatnia svoje práva a nároky podľa všeobecne platných 

právnych predpisov pred príslušným súdom Slovenskej republiky.  

9.8 Pokiaľ by sa jedna alebo viacej častí zmluvy stali z akéhokoľvek dôvodu neúčinnými 

alebo neplatnými, prípadne nevykonateľnými, neovplyvní táto skutočnosť platnosť 

ostatných častí zmluvy. Namiesto neúčinných, neplatných alebo nevykonateľných častí 

zmluvy použijú zmluvné strany úpravu a ustanovenia, ktoré sú najbližšie tomu, čo 

zmluvné strany pôvodnými ustanoveniami chceli vyjadriť podľa zmyslu a účelu 

zmluvy. Oprávnené osoby na rokovanie vo veci tejto zmluvy sú za zhotoviteľa: Boris 

Richter a za objednávateľa: Ing. Martin Húska .  

9.9 Táto zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, z toho 2 rovnopisy obdrží 

zhotoviteľ a 4 rovnopisy obdrží objednávateľ.  

9.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto 

plne zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a 

zrozumiteľne, bez omylu, bez časového tlaku a zmluvu neuzatvárajú za jednostranne 

nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú.  

 

 

V .......................  dňa.......................     V ...........................  dňa..................  

Za objednávateľa:       Za zhotoviteľa:  

     

 

 

...............................................     ...............................................  

      

Ing. Peter Žiga, PhD., minister    Ing. Boris Richter, konateľ 

Ministerstvo životného prostredia             inFormo s.r.o. 

Slovenskej republiky 

 

 

 
Prílohy:  

príloha č.1: Špecifikácia predmetu zákazky 

príloha č.2: Kritéria pre výber projektov Operačného programu Kvalita životného prostredia 


